<» Ordningsregler Malexander Camping

Utcheckning kl12:00. Stugorna stadas av campinggasten sjalv.
Respektera instruktioner gallande sékerhetsavstand till dina grannar.
Lamna alla gemensamma utrymmen i det skick du sjalv vill finna dem.
Visa hansyn till dina grannar och passera ej dver andra gasters tomter.

Hundar ar valkomna, men halles alltid kopplade och rastas utanfor
campingomradet. Visa respekt mot dina grannar.

Stoérande upptradande ar inte tillatet och det ska vara tyst pa omradet
mellan 23:00-07:00.

En bil per incheckad tomt &r tillaten. Ovriga fordon och besdkare
skall parkera utanfér omradet. Endast ganghastighet inne pa camping-
omradet.

Biltvatt och laddning av elbil ar forbjudet pa omradet.

Alla hushallssopor slangs vid atervinningen i tillknutna pasar.

Det ar inte tillatet att kasta eller sparka boll mellan talt och husvagnar.
Anvand garna de stora gronytorna sdder, norr och vaster om cam-
pingplatsen.

Lekplats finns pa Lovings vag.

Hjalp till att halla campingplatsen ren och skrapfri. Anvand sopkarl
pa omradet och folj anvisningarna om kallsortering vid atervinnings-
stationen pa omradet.

Slang grillkol endast i avsett karl vid atervinningsstationen.
Campingplatsen ansvarar inte for skador p3, eller forlust av, gasters
agodelar. Den som skadar byggnader, material, hyrutrustning, eller
gasters agodelar kan goras ersattningsskyldig.

Sasongsgaster svarar sjalva for skotsel av sin tomt. Utrustning sasom
grasklippare och dyl finns att lana. Inget tradgardsavfall far slangas i

omradet kring campingplatsen utan slangs i avsedd avfallstunna bakom
servicehuset alternativt pa egen hand ta det till byns tradgardstipp.

Vi 6nskar alla gaster en trevlig vistelse i Malexander,
tveka inte att kontakta oss vid fragor eller synpunkter!

Vanligen // Elin och Kristoffer
Malexander Camping AB
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=115 Site Rules — Malexander Camping

Check-out is at 12:00. Cabins must be cleaned by
the guests themselves.

Please respect the required safety distance to your
neighbors.

Leave all shared areas in the condition you would
like to find them.

Show consideration for your neighbors and do not
walk across other guests’ pitches.

Dogs are welcome but must always be kept on a
leash and walked outside the camping area. Please
respect your neighbors.

Disturbing behavior is not allowed. Quiet hours
apply between 23:00 and 07:00.

One car per booked pitch is allowed.

Additional vehicles and visitors must park outside
the campsite. Driving speed within the campsite
must be walking pace.

Car washing and charging of electric vehicles are
not permitted on the campsite.

[ Platzordnung — Malexander Camping

Check-out bis 12:00 Uhr. Die Reinigung der Hutten
erfolgt durch die Campinggaste selbst.

Bitte halten Sie die vorgeschriebenen Sicherheits-
abstande zu Ihren Nachbarn ein.

Hinterlassen Sie alle Gemeinschaftsbereiche in dem
Zustand, in dem Sie sie selbst vorfinden mochten.
Nehmen Sie Rucksicht auf Ihre Nachbarn und be-
treten Sie keine anderen Stellplatze.

Hunde sind willkommen, mussen jedoch stets an der
Leine geftihrt und aufderhalb des Campingplatzes
ausgefuhrt werden. Bitte nehmen Sie Rucksicht auf
Ihre Nachbarn.

Storendes Verhalten ist nicht gestattet. Auf dem
Gelande gilt von 23:00 bis 07:00 Uhr Nachtruhe.

Pro gebuchtem Stellplatz ist ein Fahrzeug erlaubt.
Weitere Fahrzeuge und Besucher mussen auf3erhalb
des Gelandes parken. Innerhalb des Campingplatzes
gilt Schrittgeschwindigkeit.

Das Waschen von Fahrzeugen sowie das Laden von
Elektroautos ist auf dem Gelande nicht gestattet.
Alle Haushaltsabfalle sind in verschlossenen Beuteln

» All household waste must be disposed of in sealed
bags at the recycling station.

« Ball games between tents and caravans are not
permitted. Please use the large green areas to the
south, north, and west of the campsite.

» A playground is located on Lévings vag.

* Please help keep the campsite clean and free of
litter. Use the waste bins on site and follow the
recycling instructions at the recycling station.

e Charcoal from grills must only be disposed of in the
designated container at the recycling station.

e The campsite is not responsible for damage to or
loss of guests’ property. Anyone causing damage
to buildings, materials, rental equipment, or other
guests’ property may be held liable.

We wish all guests a pleasant stay in Malexander.
Please do not hesitate to contact us if you have any
questions or feedback!

Best regards,

Elin & Kristoffer, Malexander Camping AB

an der Recyclingstation zu entsorgen.

« Ballspiele zwischen Zelten und Wohnwagen sind
nicht erlaubt. Bitte nutzen Sie die grofsen Grunfla-
chen sudlich, nérdlich und westlich des Camping-
platzes.

« Ein Spielplatz befindet sich am Lovings vag.

« Bitte helfen Sie mit, den Campingplatz sauber und
frei von Mull zu halten. Nutzen Sie die Abfallbehal-
ter auf dem Gelande und beachten Sie die Hinweise
zur Mulltrennung an der Recyclingstation.

o Grillkohle darf nur in den dafur vorgesehenen
Behaltern an der Recyclingstation entsorgt werden.

e Der Campingplatz haftet nicht fur Schaden oder
Verlust von Eigentum der Gaste. Wer Gebaude,
Materialien, Mietausrustung oder Eigentum anderer
Gaste beschadigt, kann haftbar gemacht werden.

Wir wiinschen allen Gasten einen angenehmen
Aufenthalt in Malexander. Bei Fragen oder Anregun-
gen stehen wir lhnen gerne zur Verfiigung!
Freundliche Grufe,

Elin & Kristoffer, Malexander Camping AB
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